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+	Quand	c'est	un	homme	qui	parle+	Quand	c'est	un	homme	qui	parle+	Quand	c'est	un	homme	qui	parle+	Quand	c'est	une	femme	qui	parle+	Quand	c'est	un	homme	qui	parle+	Quand	c'est	un	homme	qui	parle+	Quand	c'est	un	homme	qui	parle+	Quand	c'est	une	femme	qui	parle+	Quand	c'est	un	homme	qui	parle+	Quand	c'est	une	femme	qui	parle+
Quand	c'est	un	homme	qui	parle+	Quand	c'est	un	homme	qui	parleQuel	est	le	prix	s'il	vous	plaît	?+	Quand	c'est	une	femme	qui	parle+	Quand	c'est	une	femme	qui	parle+	Quand	c'est	une	femme	qui	parle+	Quand	c'est	une	femme	qui	parle+	Quand	c'est	un	homme	qui	parle+	Quand	c'est	un	homme	qui	parleOù	sont	les	toilettes	s'il	vous	plaît	?+	Quand
c'est	une	femme	qui	parle+	Quand	c'est	un	homme	qui	parle+	Quand	c'est	un	homme	qui	parle+	Quand	c'est	un	homme	qui	parle+	Quand	c'est	un	homme	qui	parle	Nouveau	quiz	Progression	0%	Progression	1	0%	Progression	2	0%	Expressions	essentielles	1	2	1	עיקריים	ביטוים	Bonjour	שלוםshalom	2	Bonsoir	טוב	ערבerev	tov	3	Au	revoir	להתראותle'itraot	4
A	plus	tard	מאוחר	יותר	נתראהnitrae	yoter	meuhar	5	Oui	כןken	6	Non	לאlo	7	Merci	תודהtoda	8	Merci	beaucoup	!	רבה	תודהtoda	raba	9	Merci	pour	votre	aide	העזרה	על	תודהtoda	'al	ha'ezra	10	Je	vous	en	prie	בבקשהbevakasha	11	D'accord	בסדרbeseder	12	Quel	est	le	prix	s'il	vous	plaît	?	?בבקשה	המחיר	מהma	hamehyr	bevakasha?	13	Pardon	!	סליחהslyha	14	Je	ne
comprends	pas	מבין	לא	אניany	lo	mevyn	15	J'ai	compris	הבנתיhevanty	16	Je	ne	sais	pas	יודעת	לא	אניany	lo	yoda'at	17	Interdit	אסורasur	18	Où	sont	les	toilettes	s'il	vous	plaît	?	?השרותים	איפה	סליחה,slyha,	ayfo	hasherutym?	19	Bonne	année	!	טובה	שנה!shana	tova!	20	Bon	anniversaire	!	שמח	יום-הולדת!yom-huledet	same'ah!	21	Félicitations	!	הכבוד	כל!kol	hkavod!
Version	imprimable	-	hébreu	(Vocabulaire)	Nous	avons	adopté	une	démarche	pratique	et	concrète	pour	apprendre	à	parler	une	langue	facilement	et	rapidement	:	nous	vous	proposons	de	commencer	par	mémoriser	des	mots,	des	phrases	et	des	expressions	pratiques	que	vous	pourrez	utiliser	tous	les	jours	chez	vous	pour	vous	entraîner	et	qui	vous
seront	ensuite	utiles	en	voyage.	S'entraîner	à	prononcer	à	voix	haute	du	vocabulaire,	les	nombres	par	exemple,	est	un	bon	exercice	qui	peut	se	pratiquer	à	tout	moment	de	la	journée.	Cela	vous	habituera	aux	sonorités	de	la	langue,	à	rendre	familière	son	écoute,	et	une	fois	vos	vacances	commencées,	à	Jérusalem,	à	Tel	Aviv	ou	ailleurs	en	Israël,	vous
serez	surpris	à	quel	point	elle	vous	sera	déjà	familière	et	facile	à	comprendre.	Par	ailleurs,	utiliser	un	dictionnaire	de	poche	vous	sera	toujours	utile	en	voyage	pour	trouver	la	traduction	des	mots	inconnus	et	enrichir	votre	vocabulaire	régulièrement.	Riche	en	histoire	et	culture,	Israël	possède	une	économie	forte	qui	trouve	son	essor	dans	les
industries,	notamment	celles	liées	au	développement	technologique.	De	fait,	l’investissement	dans	la	recherche	est	un	des	facteurs	expliquant	le	nombre	considérable	de	contributions	du	pays	dans	les	domaines	de	la	science,	de	la	médecine,	de	l’agriculture	et	de	l’informatique.	Le	pays	possède	de	nombreux	parcs	nationaux	et	des	réserves	naturelles
avec	des	paysages	diversifiés.	Israël	partage	avec	d'autres	pays	de	la	région	un	accès	à	la	Mer	Morte,	destination	qui	attire	les	touristes	du	monde	entier.	Ce	pays	possède	également	une	culture	riche	et	vivante	et	dispose	d'endroits	sacrés	de	premier	ordre	-	comme	la	Tour	de	David,	l'Église	du	Saint-Sépulcre,	le	Mur	des	Lamentations,	les	lieux	saints
baha’is	et	la	route	de	l'encens.	Sur	le	côté	méditerranéenne	vous	découvrirez	une	vie	nocturne	exceptionnelle	et	des	lieux	gastronomiques	de	premier	ordre	(votre	régime	risque	d'en	prendre	un	sacré	coup	!).	Il	va	falloir	bien	maîtriser	l’alphabet	et	ses	ponctuations.	Langue	officielle	d'Israël,	l'hébreu	est	parlé	par	environ	8	millions	de	locuteurs.	Son
écriture	utilise	un	alphabet	consonantique	de	vingt-deux	lettres	dont	quelques-unes	comptent	plus	d'une	prononciation.	Un	des	marqueurs	qui	aide	à	définir	la	prononciation	qui	doit	être	utilisée	est	le	daguech	(point	au	milieu	d'une	lettre).	Voici	quelques	exemples	:	Le	Pé	se	prononce	P	avec	le	daguesh	et	se	prononce	F	sans	lui	;	Le	Kaf	se	prononce	K
avec	le	daguesh	et	se	prononce	Het	s'il	en	n'a	pas	;	Le	Bet	se	prononce	B	avec	le	daguech	et	se	prononce	V	sans	le	marqueur.	La	durée	des	voyelles	est	un	autre	point	important,	puisque	nombreuses	constructions	morphologiques	dépendent	de	cette	distinction.	Généralement,	la	correcte	prononciation	de	l’hébreu	place	l'accent	tonique	sur	la	dernière
syllabe	d’un	mot.	Nous	vous	invitons	à	écouter	la	prononciation	des	lettres	en	cliquant	sur	le	lien	suivant	:	alphabet	hebreu	avec	les	sons.	1אAleph2ּב Beth23ּג Gimel34ּד Daleth45הHey56וWaw67זZayin78חHeth89טTeth910יYod1011ּכ Kaph2012לLamed3013מMem4014נNun5015סSamek6016עAyin7017ּפPey8018צTsade9019קKoph10020רResh20021ׂש Sin,
Shin30022ּתTaw400	→	Live	Lingua	Niveau	:	débutant.	Services	:	cours	avec	e-book	et	fichiers	audio.	Notre	avis	:	le	site	met	à	disposition	gratuitement	le	cours	du	Foreign	Service	Institute,	matériel	conçu	pour	s’introduire	à	une	langue.	Alphabet	>	hébreu	LE	VERLAN	vous	connaissez	?	Alors	aujourd’hui,	on	va	expliquer	ça	avec	une	vidéo	et	sa
transcription,	une	fiche,	un	exercice	et	un	podcast	!	Vous	pouvez	nous	suivre	sur	la	page	Facebook	;	j’y	poste	une	petite	astuce	de	FLE	tous	les	jours	!	Merci	aussi	pour	votre	soutien	indispensable	:	les	“like”	ou	pouces	vers	le	haut,	partages,	commentaires	et	abonnements	sur	la	chaine	YouTube	:-)	Vous	serez	peut-être	intéressés	aussi	par	LE	TEST	DE
NIVEAU	ou	L’ACADÉMIE	pour	parler	avec	d’autres	personnes	en	français	;-)	Le	Verlan	:	liste	de	quelques	mots	et	expressions	À	part	ces	mots	en	verlan,	vous	apprendrez	aussi	des	mots	familiers,	voire	des	gros	mots	:-)	Et	si	vous	voulez	connaître	plus	de	gros	mots	en	français,	c’est	dans	cet	article	!	Ouf	=	fou	(Un	truc	de	ouf	!)	Relou	=	lourd	=
ennuyeux,	embêtant…	Chelou	=	louche	=	bizarre	La	reum	=	la	mère	Une	meuf	=	une	femme	Un	keum	=	un	mec	La	teuf	=	la	fête	Pécho	=	choper	(=	attraper,	draguer)	Une	caillera	=	une	racaille	(=	un	délinquant)	Un	rebeu	=	un	beur	=	un	arabe	Vénère	=	énervé	La	beuh	=	l’herbe	=	la	marijuana	La	zicmu/	zic”	(musique)	=	la	music	Teubé	=	bête	(=
idiot,	stupide)	Reuf	=	Frère	Reup	=	père	Auche	=	chaud	=	difficile	Méfu	=	fumer	Zarbi	=	Bizarre	Une	tepu	=	Une	pute	(prostitué)	Chéper	=	c’est	le	verlan	de	perché	=	étrange,	bizarre	Chanmé	=	méchant	ou	impressionnant	La	teub	=	la	bite	=	le	zizi	=	le	pénis	Fait	ièch	=	fait	chier	=	ça	fait	chier	(=c’est	embêtant,	ennuyeux,	ça	dérange)	Nawak	=
n’importe	quoi	Un	keuf	=	Un	flic	(=	un	policier)	À	oilpé	=	à	poil	=	tout	nu	Ripou	=	Pourri	(il	y	a	un	très	bon	film	qui	s’appelle	Les	Ripoux)	Laisse	béton	(c’est	une	chanson	de	Renaud)	=	laisse	tomber	=	laisse	ça	de	côté,	ne	fais	plus	attention	à	ça.	Remarque.	On	dit	qu’au	début,		les	prisonniers	l’utilisaient	pour	que	les	gardiens	ne	les	comprennent	pas
ou	aussi	les	bouchers	pour	éviter	de	dire	des	choses	un	peu	délicates	devant	leurs	clients	:-)	Le	verlan	–	Exercice	Te	souviens-tu	du	sens	de	ces	mots	et	expressions	?	teuf	,	rebeu,	vénère,	meuf,	zarbi,	reum	,	caillera,	pécho,	chelou,	teubé,	ouf	,	laisse	béton,	relou,	fait	ièch.	Correction	Voir	au-dessus	:-)	Le	verlan	–	Transcription	de	la	vidéo	–	Ouais	vas-y
va,	j’suis	trop	vénère	!	–	Ben	qu’est-ce	qui	te	prend	Pierre	?	–	Dans	la	odévi	d’aujourd’hui	on	va	voir	le	verlan	et	c’est	les	jeunes	des	banlieues	qui	parlent	le	verlan	souvent	tu	vois	?	–	Mais	Pierre,	qu’est-ce	qui	te	prend	?	Tu	sais,	je	ne	veux	pas	te	faire	de	peine	mais	tu	n’as	plus	seize	ans	!	–	Mais	oui	je	sais	mais	je	me	suis	habillé	comme	ça	parce
qu’aujourd’hui,	on	va	parler	du	verlan	!	–	Du	quoi	?	–	Du	verlan.	Ça	veut	dire	l’envers,	en	verlan	!	–	Ah	oui	!	–	Le	verlan,	c’est	un	type	d’argot,	un	type	d’argot	qui	consiste	à	mettre,	enfin	à	dire	les	mots	mais	à	l’envers,	c’est-à-dire	qu’on	inverse	les	syllabes,	ou	des	fois	des	lettres.	–	Ah	oui,	oui	!	J’en	connais,	on	entend	souvent	quand	on	dit,	ouf	!	–	Oui	!	–
pour	fou	–	Oui	!	Un	truc	de	ouf	!	Donc	c’est	en	fait,	fou	!	Donc	là,	on	n’inverse	pas	vraiment	la	syllabe	mais	bon,	les	lettres	hein,	c’est	plus	ou	moins.	–	Mais	pourquoi	tu	fais	le	clown	comme	ça	?	–	Le	clown	!	Mais	non	!	Je	suis	habillé	en	jeune.	Parce	qu’en	fait,	le	verlan,	à	la	base	s’est	créé,	les	mots	apparaissent	en	verlan	régulièrement	chez	les	jeunes.
Et	particulièrement	chez	les	jeunes	défavorisés,	c’est-à-dire	les	jeunes	des	banlieues	comme	on	dit.	–	D’accord	!	–	Donc	là,	je	suis	un	jeune	des	banlieues.	Je	fais	du	rap	!	–	Mais	moi,	je	l’ai	vu	même	dans	des	vidéos	de	Cyprien	!	Regarde	cet	extrait.	–	Et	en	plus	de	mon	nom	chelou,	mes	parents	ont	eu	la	très	bonne	idée	de	me	donner	un	prénom	presque
inconnu	!	Alors	là	!	–	Alors	oui,	effectivement	!	Là,	dans	cet	extrait,	on	a	vu	qu’il	a	utilisé	chelou.	Alors	chelou,	c’est	le	verlan	de	louche	!	Et	louche	ça	veut	dire,	dans	ce	contexte,	bizarre.	Il	dit	qu’il	a	un	prénom	bizarre.	–	Donc	en	fait,	ça	se	crée	dans	la	banlieue,	par	des	jeunes,	–	Oui.	–	Et	après,	certaines	expressions	deviennent	à	la	mode.	–	Oui,	c’est
ça	!	En	fait	bon	il	y	en	a	certaines	qui	restent	dans	la	banlieue,	mais	il	y	en	a	d’autres	qui	en	fait	se	contagient	à	toute	la	population	–	Enfin,	surtout	jeune,	non	?	–	Oui,	surtout	jeune	quand	même	mais	bon,	elles	sont	très	populaires	et	on	va	les	entendre	dans	les	films,	dans	des	vidéos	sur	YouTube,	un	peu	partout,	donc	c’est	important	que	vous
connaissiez	au	moins	les	plus	importantes	et	c’est	celles-ci	qu’on	va	voir	dans	la	vidéo.	–	D’accord.	Mais	tu	nous	feras	aussi	une	petite	liste	dans	le	blog	avec	les	principales	…	–	Ouais.	Comme	toujours	–	…	expressions	–	une	liste	un	peu	plus	complète	dans	le	blog.	Bon	alors,	toi	par	exemple,	qu’est-ce	que	tu	connais	?	Est-ce	tu	as	entendu	des	fois	du
verlan	en	France	?	–	Oui	!	Ce	que	j’entends	souvent	c’est	ouf.	–	Oui.	Ben	alors,	ouf,	d’accord.	Ouf	c’est	très	utilisé.	Alors,	peut-être	qu’après	ça	va	changer	et	ça	ne	sera	plus	à	la	mode,	hein,	parce	que	ça	se	démode	assez	rapidement,	mais	en	ce	moment	on	utilise	ouf,	qui	veut	dire	fou.	Donc	on	va	dire	par	exemple	?	–	C’est	un	truc	de	ouf	!	–	Oui	!	C’est
un	truc	de	ouf	!	Pour	dire,	c’est	un	truc	incroyable	!	C’est	quelque	chose	d’incroyable.	–	J’entends	aussi	par	exemple,	relou.	–	Ouais	!	Alors	…	–	Il	est	relou	!	–	Il	est	relou.	Alors	relou	ça	veut	dire	lourd.	Alors	par	exemple	pour	une	personne,	quelqu’un	de	lourd,	c’est	quelqu’un	un	peu	–	Lourde.	–	Un	peu	lourd,	un	peu,	un	peu	ennuyeux,	qui	vous	embête
un	peu,	qui	est	…	Alors	ensuite,	qu’est-ce	que	tu	as	d’autre	?	–	Ben,	chelou,	on	l’a	dit,	mais	c’est	vrai	qu’on	l’entend.	–	Alors	chelou,	hein,	on	vient	de	le	voir	dans	la	vidéo	de	Cyprien.	–	Ah	!	Il	y	a	un	truc,	j’entends	aussi,	ziva,	ziva,	un	truc	comme	ça	non	?	–	Ziva	!	Ziva	!	Ça	veut	dire	vas-y	en	verlan,	en	fait.	–	Ah	!	–	Vas-y	!	–	Ok.	–	D’accord	?	Alors	ensuite,
tu	connais	par	exemple	reum.	–	Non	!	Ah	oui	!	C’est	mère,	à	l’envers	!	–	Oui	!	Alors,	ta	mère	!	Ta	reum	!	D’accord	?	Donc	ça	c’est	un	peu	plus	familier	déjà,	hein.	–	Ah,	j’en	connais	une	autre,	meuf	!	On	l’entend	souvent	ça	!	–	Oui	c’est	vrai	!	Une	meuf,	c’est	une	femme.	D’accord	?	Alors	ça	c’est	vrai	que	ça	ne	fait	pas	tout	à	fait	qu’on	inverse	les	syllabes,
hein,	mais	c’est	plus	ou	moins	quoi,	on	adapte,	donc	femme,	meuf.	Donc	on	l’utilise	pour	une	femme,	pour	une	fille	quoi.	–	Mas	si,	c’est	femme,	meuf.	–	Ouais,	ouais,	ouais.	–	T’as	vu	la	meuf	?	Ah	ouais	!	Et	dans	le	même	style,	il	y	a	keum.	–	Keum	?	–	Pour	un	mec	!	–	Ah	oui	!	Un	mec	–	Tu	sais	ce	que	c’est	un	mec	?	–	Oui.	Un	garçon.	–	Oui.	Un	mec.	C’est
très	utilisé	dans	le	langage	familier,	c’est	un	garçon.	Et	donc,	si	on	inverse,	ça	fait	keum.	–	Et	il	y	a	aussi	teuf,	pour	dire	une	fête.	–	Ouais	!	Teuf,	très	utilisé.	Alors	on	dit,	ouais,	hier	j’ai	fait	la	teuf,	j’ai	fait	la	fête,	ça	veut	dire	je	suis	sorti	en	fait,	hein.	–	C’était	une	teuf	de	ouf	!	–	C’était	une	teuf	de	ouf	!	–	Et	j’ai	entendu	les	jeunes	dire	des	fois,	pécho,	non
?	–	Pécho,	ouais	!	Ah	là,	il	faut	que	j’explique	parce	que,	alors	ce	qui	est	bien	avec	cette	vidéo,	c’est	qu’on	voit	aussi	du	langage	familier,	des	mots	familiers	importants	donc.	Pécho,	c’est	le	verlan	de	choper.	–	Oui.	Attraper.	–	Alors,	choper,	normalement,	c’est	attraper	quelque	chose	mais	souvent,	dans	un	langage	familier,	on	l’utilise	pour	dire,	quand
tu	as	dragué	une	fille	…	–	Ah	ok.	–	…	et	que	tu	es	sorti	avec	une	fille,	tu	dis,	ah	j’ai	chopé	!	–	Et	là,	tu	dis,	j’ai	pécho.	–	Et,	ou	alors,	j’ai	pécho.	Ah	tu	as	pécho	à	la	teuf	de	hier	?	Ah,	et	tiens,	tu	connais	caillera	?	–	Caillera,	c’est	une	chanteuse	?	–	Non,	non,	non	!	Caillera,	tu	l’as	jamais	entendu	caillera	?	–	Non.	–	Non.	Alors	caillera,	en	fait,	c’est	le	verlan
de	racaille,	et	alors	racaille	c’est	un	mot	qui	est	assez	à	la	mode	maintenant,	bon	depuis	une	dizaine	d’années.	En	fait,	c’est,	on	utilise	ce	mot	pour	dire	les	délinquants	quoi.	Avant	on	disait	les	délinquants	et	maintenant	on	dit	les	racailles.	C’est	assez	péjoratif,	d’accord,	mais	ça	s’est	mis	à	la	mode	et	puis	donc	en	verlan,	ça	fait	caillera.	–	D’accord.	Ah	il
y	en	a	un	c’est	rebeu,	un	truc	comme	ça,	non	?	–	Rebeu,	pour	les	arabes.	Mais	alors	là,	c’est	assez	compliqué	aussi,	parce	que	c’est	un	verlan	d’un	verlan	!	Bon	alors,	j’explique.	En	fait,	rebeu,	c’est	le	verlan	de	beur.	–	Beur.	–	Alors,	beur,	d’où	ça	vient	?	Ben	beur,	c’est	le	verlan	de,	arabe.	Alors	tu	vas	me	dire,	mais	non	–	Non	!	–	Non,	mais	parce	qu’en
fait,	arabe	en	verlan	ça	faisait,	be	ara,	be	ara.	–	Oui.	–	Et	en	fait,	on	a	sorti	la	fin	et	ça	faisait	beur.	Donc	en	fait,	beur	c’est	le	verlan	de,	arabe	–	Et	ils	ont	sorti	un	A	aussi	alors.	–	Ils	ont	sorti	un	A.	Et	après,	on	a	fait	le	verlan	du	verlan	!	Donc	c’est-à-dire	de	beur	on	a	fait	rebeu.	–	Ok.	–	Donc	ça	des	fois	ça	arrive	aussi.	–	Bon.	–	Donc	un	rebeu	c’est	un
arabe,	et	un	beur	aussi.	Vous	avez	peut-être	entendu	l’expression,	black,	blanc,	beur.	La	génération	black,	blanc,	beur,	ça	veut	dire	qu’en	France	maintenant,	il	y	a	beaucoup	de	noirs,	de	blancs	et	d’arabes,	c’était	notamment	la	génération,	l’équipe	de	France	qui	a	gagné	le	mondial,	on	disait	que	c’était,	l’équipe	de	France,	elle	était	black,	blanc,	beur.
Bon,	c’était	il	y	a	déjà	un	moment	mais	bon.	–	Et	vénère	?	Il	n’y	a	pas	vénère	?	–	Vénère	aussi	!	Si,	si	!	Alors	vénère,	ouais,	je	suis	vénère,	je	suis	vénère	!	–	Tu	es	énervé	non	?	–	Oui,	je	suis	énervé,	d’accord	?	Alors	on	dit	vénère,	bon	on	a	sorti	une	syllabe,	d’accord	?	Mais	énervé,	vénère,	d’accord	?	Donc	voilà.	Bon,	de	toute	manière,	hein,	on	ne	va	pas
faire	une	liste	de	cinquante	mille,	ça	ce	sont	vraiment	les	principales,	en	ce	moment,	hein,	ça	peut	changer,	parce	que	ben	ça	évolue	très	vite	ce	langage	de	jeunes.	Et	…	–	Voilà,	c’est	surtout	jeune	!	–	Ouais.	–	On	n’entend	pas	les	gens,	les	personnes	âgées	ou	…	–	Non.	Non.	Non,	les	personnes	âgées	ne	disent	pas,	ne	parlent	pas	en	verlan,	non.
D’accord	?	Mais	bon,	je	laisse	une	liste	plus	grande	dans	le	blog	de	toute	manière.	Bon,	ben	ziva,	ziva,	surtout,	n’oublie	pas	de	t’abonner	à	la	chaine	YouTube	!	–	Et	n’oubliez	pas	les	like	!	–	On	se	retrouve	dans	une	prochaine	vidéo,	merci	!	–	Au	revoir	!	–	Au	revoir	!	–	C’est	bizarre,	t’es	trop	chelou	toi	!	Je	suis	vénère	maintenant	!	–	Ben	allez	!	Ouais,
ziva,	ziva	!	Ziva	!	–	T’as	pas	une	peclo	?		(=	clope	=	cigarette)	:-)	Profite	de	nos	cours	de	français	totalement	gratuits:	Play	in	new	window	|	DownloadSubscribe:	Apple	Podcasts	|	RSS
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